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Parabéns!

Vocé acaba de adquirir um produto desenvolvido com a mais

alta tecnologia.

Para facilitar o manuseio e esclarecer davidas, a Franklin
Electric Indistria de Motobombas S.A. elaborou este Manual
que traz informacodes importantes sobre instalacao, operacao
e manutencao de Motobombas Submersiveis, além de dicas
importantes para que Vocé obtenha o melhor rendimento do
seu produto. O Selo de Garantia faz parte deste Manual. Para
obter os enderecos das Assisténcias Técnicas Autorizadas,
entre em contato com o Suporte Técnico da Fabrica, através
do 0800 648 0200 ou acesse nosso site www.franklinwater.

com.br.

Leia atentamente as instrucoes antes de instalar o seu
equipamento e guarde o Manual proximo do equipamento,
em local protegido, para eventuais consultas e atendimento

em garantia.
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1 - Normas de Seguranca

A

Este € um simbolo de alerta
e seguranca. Quando vocé ver
este simbolo namotobombaou
no manual, leia atentamente
o texto referente ao simbolo

Este simbolo adverte sobre
0S perigos que poderao
causar, como ferimentos
pessoais, morte ou danos ao
equipamento.

e esteja alerta ao real perigo
que possa causar O nhao
cumprimento das instrucoes,
como ferimentos pessoais ou
danos ao equipamento.

0 nao cumprimento das normas de seguranca podera ocasionar danos fisicos,
materiais e ambientais. A ndo observacdao das normas de seguran¢a causa a
perda total da garantia do produto.

Nota: Antes da instalacao e da utilizacao do equipamento, leia atentamente as
instrucdes descritas a seguir.

2 - Itens de Seguranca Obrigatorios

A\

* Assegure-se de que a energia esteja desligada antes de conectar
qualquer cabo, realizar inspecao, limpeza e/ou manutencao.

* A instalacao elétrica deve seguir as instrucoes da NBR 5410 e ser
executada por profissional habilitado conforme NR 10.

e Caso haja avaria ou defeito no produto, entre imediatamente em
contato com a Assisténcia Técnica ou com o revendedor. Nao utilize
0 equipamento caso vocé suspeite que ele esteja com algum defeito.

o E obrigat6rio o aterramento do motor elétrico do equipamento conforme
NBR 5410 ou norma equivalente no pais onde o produto sera instalado
antes de conecta-lo na energia elétrica. Este procedimento protege
as pessoas contra choque elétrico quando em contato com as partes
metalicas eventualmente energizadas, garante o correto funcionamento
do equipamento e permite uma utilizagao confiavel e correta da instalagao.



A

Conecte o fio terra da fonte de energia ao painel do SKID antes de fazer
a conexao dos fios da rede elétrica.

Certifique-se que a tensao da rede elétrica € compativel com a tensao
do produto.

No circuito elétrico do equipamento, de acordo com a norma brasileira
NBR 5410, é obrigatério a instalacdo de um interruptor diferencial
residual ou disjuntor diferencial residual (“DR”). Estes dispositivos
possuem elevada sensibilidade que garantem a protecao contra
choques elétricos.

Observe as informacoes contidas nas etiquetas do produto e neste
manual.

Nao abra o painel enquanto o sistema estiver energizado. Risco de
choque elétrico.

Em caso de queima do motor, ndo toque no equipamento enquanto a
chave geral que alimenta o sistema elétrico estiver ligada. Contrate um
profissional habilitado para retirar o equipamento e avaliar a instalacao.

A motobomba ndo deve funcionar sem agua. Preencha todo o SKID
com agua antes de fazé-lo funcionar, caso contrario ele podera ser
danificado. Recomenda-se a instalacdo de sensor falta de agua ou boia
elétrica no reservatério que fornece agua para o produto.

Nunca opere a motobomba com os registros fechados na tubulagao de
succao e/ou recalque. Perigo de superaquecimento/explosao.

Nunca abra o bujao de escorva enquanto a motobomba estiver em
operacao.

A motobomba e componentes sao pesados. O levantamento e apoio
inadequados destes equipamentos pode resultar em ferimentos
pessoais e avarias no produto.



3 - Informacoes Gerais

Este manual de instrucoes ajudara
vocé a entender o funcionamento do
produto, assim como suas possiveis
aplicacgoes. Ele contém recomendacoes
importantes sobre o uso correto e
eficiente do equipamento. E necessario
respeitar tais recomendacgdes para
garantir a confiabilidade, vida util,
bem como, evitar acidentes causados
pelo mau uso.

¢ Mantenha a area de trabalho limpa,
bem iluminada e organizada, as
etiquetas de seguranca limpas e em
boas condicodes.

Use éculos de seguranca enquanto
estiver instalando ou realizando
qualquer outro trabalho  no
equipamento e/ou instalacao.

A instalagao elétrica deve seguir as
instrugdes contidas na NBR 5410
e ser executada por profissional
habilitado conforme a NR 10.

* A maioria dos problemas dos
sistemas de bombeamento
acontece em funcao da instalacao
inadequada. Entregue a instalagao
do seu equipamento a um
profissional habilitado.

A

A motobomba nao deve funcionar
sem agua. Preencha todo o
SKID com agua antes de fazé-
lo funcionar, caso contrario
ele podera ser danificado.
Recomenda-se a instalacao de
sensor falta de agua ou automatico
de nivel no reservatério que
fornece agua para o produto.

e Este produto € garantido pelo
Fabricante contra eventuais defeitos
de fabricacao conforme os termos
do “Atendimento em Garantia”, item
12 deste manual. Acontecendo uma
eventual falha, entre em contato
com uma Assisténcia Técnica
Autorizada ou com o revendedor.
A garantia, dentro do prazo de 12
meses, ndo sera concedida caso o
reparo seja feito por profissional nao
autorizado. A lista de Assisténcias
Técnicas Autorizadas para este
produto pode ser consultada através
de nosso Suporte Técnico da Fabrica,
pelo telefone 0800 648 0200.

O modelo, limites de operacao e o
ndmero de série estdo indicados
na etiqueta de identificacdo do
produto. E importante fornecer estas
informacoes no caso de consulta
a Assisténcia Técnica Autorizada
e/ou a Fabrica no que se refere a
manutencao ou garantia do produto.

O produto nao deve ser utilizado
fora dos limites descritos
nas especificacoes técnicas.
Recomendamos que sejam
respeitadas as instrucbes de
placa relativas a: natureza do
liguido bombeado, densidade,
temperatura, vazao e pressao de
operacao, velocidade e direcao de
rotagdo, poténcia do motor, assim
como todas as outras instrucdes
contidas neste manual.

A Franklin Electric Indistria de
Motobombas S.A., isenta-se de
qualquer responsabilidade em caso
de acidente e/ou danos causados
por negligéncia, e uso improprio,
falta de observacao das instrucoes
contidas neste manual e/ou
especificacao presente na placa de
identificacao do produto.



4 - Introducao ao Sistema de Pressurizacao Série SKID

Os sistemas de pressurizacao da Franklin Electric série SKID sdo compostos por
duas motobombas idénticas, painel de comando com controlador eletrénico e
acessorios necessarios, que proporcionam a pressurizacao da rede hidraulica em
prédios residenciais e comerciais, condominios, hotéis, indlstrias e irrigagoes. A
demanda de pressao da agua esta sobre o monitoramento de dois pressostatos,
que fazem parte do conjunto. Conforme a mudanca na demanda no sistema
hidraulico, o controlador eletrénico aciona as motobombas em cascata, através
dos pressostatos. A qualquer ciclo de “liga-desliga”, o controlador eletrénico
alterna as motobombas com o objetivo de equilibrar o tempo de funcionamento
das mesmas. O painel de controle do conjunto possui protecao contra sobrecarga
do motor. O modelo, limites de operacdo e o nimero de série estao indicados na
etiqueta de identificagdo do produto. E importante fornecer estas informacdes no
caso de consulta a Assisténcia Técnica Autorizada e/ou a Fabrica no que se refere a
manutengdo ou garantia do produto. O produto ndo deve ser utilizado fora dos limites
descritos nas especificacoes técnicas. Recomendamos que sejam respeitadas
as condicoes de aplicacdo do produto relativas a: natureza do liquido bombeado,
densidade, temperatura, vazao e pressao de operacao, velocidade e dire¢ao de
rotagao, poténcia do motor, assim como todas as outras instrucoes contidas neste
manual. A Franklin Electric IndUstria de Motobombas S.A., isenta-se de qualquer
responsabilidade em caso de acidente e/ou danos causados por negligéncia,
uso impréprio, falta de observacao das instrugdes contidas neste manual e/ou
condi¢ao de uso diferente do que especifica a placa de identificacao do produto.

4.1 - Componentes do SKID

Painel de comando

Pressostato

- Barrilete recalque

Registro esfera 1"

Niple 1 1/2" x 17 galvanizado
Valvula de retengéo

Bucha de redugao 1 1/2" x 17

Kit flanges 1 FC 60

Registro esfera 1 1/2”

/amlete Sucgao

l— Tampao sextavado barrilete sucgao 2 1/27

Kit flanges 1 1/2" FC 80

Figura 1: Componentes SKID 2X BC-92



Painel de comando

Motobomba VME

Niple 1/4' galvanizado
Valvula de retengao

Barrilete sucgéo

Pressostato

Niple galvanizado

Suporte motobombas ===

Registro esfera
Barrilete recalque

Figura 2: Componentes SKID 2X VME

Os componentes da série SKID -W nao podem ser removidos da sua base. Importante:
Alteracoes na configuracao do produto resultam na perda total da garantia.

4.2 - Painel de Comando

IHM (Interface Homem Maquina)

Botdo de parada de emergéncia

Monitor 4 linhas

Controlador Légico Programavel (CLP)
Conversor

Mini disjuntor

Chave de partida

Contactores

Figura 3: Vista externa e interna do painel de comando



A\ N

 Antes de iniciar a instalacao elétrica certifique-se de que a energia da rede
esta desligada e que nao existe o risco de ser religada acidentalmente.

* A instalacao elétrica devera seguir as instrucoes da NBR 5410 e ser
executada por um profissional habilitado, conforme NR 10.

* Nao abra o painel enquanto o sistema estiver energizado. Risco de
choque elétrico.

* Nao toque no equipamento enquanto a chave geral que alimenta o
sistema elétrico estiver ligada. Contrate um profissional habilitado para

retirar o equipamento e avaliar a instalacao.

4.3 - Tubulacoes

A tubulacao utilizada deve ser
compativel com a pressao de operagao
do sistema e com o liquido bombeado.
Sempre que possivel, minimize o uso
de curvas e acessorios, visando a
diminuicao nas perdas de carga. Se for
necessario desviar a tubulacao, evite a
utilizacao de joelhos e dé preferéncia
a curvas longas. Todas as conexoes
de succao devem ser herméticas, ou
seja, sem entrada de ar. Para garantir
esta condicao, use material vedante
adequado em todas as emendas.
Importante: O bom funcionamento

do sistema de pressurizacao
estd diretamente relacionado as
condicdes da instalagao tais como:
altura de succao, comprimento da
tubulagao de succao, temperatura
do liquido bombeado, altitude em
relacao ao nivel do mar, presenca ou
nao de particulas, uso de tubulacoes
e conexoes adequadas, entre outras.
Por isso, € indispensavel a orientacao
de profissionais habilitados no ramo
elétrico e hidraulico. Use a tabela
1 para orientagcdo dos diametros
adequados das tubulagoes.

Sugestao de Diametro de Tubulagao por Vazao

Succao

Oalb5 15a3535a65 65a85 85a16 16a25 25a35 35a65 65a120

11/2 2 21/2 3 4 5

60 75 85 110 140

Recalque

Vazao (m3/h)
Polegadas 3/4 1 11/4
Diametro
Milimetros 25 32 40
Vazdo(m¥/h)  0al5 15a35 S0
Diametro Pc?lfegadas 3/4 1 11/4
Milimetros 25 32 40

65a12 12a20 20a35 35a50
11/2 2 |2z | & 4 5

50a
100 100a 200

60 73 85 110 140

Tabela 1: Sugestao do didmetro das tubulagdes de acordo com a vazao.



4.4 - Abastecimento de Agua na Succao

A Série SKID nao foi projetada para a funcdo de autoaspiracao. E necessério
preencher com agua a motobomba, bem como toda a tubulacao de succao, a fim
de eliminar qualquer presenca de ar. Deve-se garantir que o sistema seja suprido
por uma fonte de agua constante, capaz de manter a unidade completamente cheia
de agua todo o tempo. As motobombas nao podem trabalhar sem agua (a seco).

4.5 - Tanque de Pressao

A Série SKID precisa de um tanque de
pressao para assegurar seu correto
funcionamento. O tanque de pressao
também reduz o efeito do golpe de
ariete, agindo como um amortecedor.
Este “amortecedor” também reduz
picos de pressao quando ha uma
repentina mudanca de demanda.
O tanque de pressao deve ser

Modelo Série SKID

SKID 2X BC-92 1B RT117 200
SKID 2X BC-92 1B RT143 300
SKID 2X VME-3620 100
SKID 2X VME-5630 200
SKID 2X VME-9330 300
SKID 2X VME-9540 300

Volume recomendando para o
tanque de pressao (em litros)

dimensionado para determinar seu
volume minimo. A Tabela 2 traz o
volume minimo recomendado para o
tangue de pressao e sua pré-carga por
modelo de SKID.

Nota: E importante sempre regular a
pressao do tanque de acordo com o
set point de pressao (valor de pressao
em que o produto ira operar).

Pré-carga recomendada para o
tanque de pressao (m c.a.)

17
40
50
22

40

Tabela 2: Volume minimo e pré-carga recomendados para o tanque de presséo.



5 - Instalacao

5.1 - Preparacao para a Instalacao

A\

Verifique visualmente se
existe alguma avaria ou
defeito no produto. Caso seja
identificado algum dano, entre
imediatamente em contato
com o Suporte Técnico da
Fabrica, através do 0800 648
0200 ou com o revendedor.

Nao utilize o equipamento caso
houver indicio de algum defeito.

Cerifique-se de que a tensao
do produto € compativel com
a tensao da rede elétrica de
alimentacao.

A tensdao de rede nao deve
apresentar variacao maior do
que a especificada na NBR
5410. Caso isso ocorra, pode
haver danos ao motor elétrico
e/ou componentes eletronicos,
além da perda total da garantia.

Antes de conectar os cabos de
energia do SKID, verifiqgue se o
eixo do motor gira livremente.

Conecte o fio terra da fonte
de energia ao painel do SKID
antes de fazer a conexao dos
fios de fase e neutro.

Sempre que houver dulvidas na
instalacao elétrica do SKID ou
na compreensao das tabelas
e esquemas apresentados,
consulte um profissional
habilitado ou entre em contato
com o Suporte Técnico da
Fabrica, através do 0800 648
0200.

Verifique se as posicoes de
entrada e saida de agua do
produto estdo conectadas

corretamente a rede hidraulica.

Instale o equipamento em local
limpo, seco, ventilado, de facil
acesso para manutengao e/
ou inspecao e 0 mais préximo
possivel da fonte/captacao
de agua a fim de minimizar as
perdas de carga na tubulagédo
de succao.

O produto precisa estar
abrigado e protegido da chuva,

agua, sol, alagamentos e
intempéries em geral.
* Toda motobomba ao ser

instalada sobre a laje das

edificacoes, devera conter
protecao impermeavel com
drenagem externa contra
possiveis vazamentos ao

longo de seu uso, no periodo
de garantia ou fora dele.

5.2 - Procedimento de
instalacao Hidraulica

* Caso a instalagao seja em um
sistema hidraulico ja existente,
com a energia do sistema
desconectada, libere a pressao
e drene toda a agua do sistema.

* Posicione o equipamento sobre
uma superficie plana e sélida.

e Para atenuar a vibracao, instale
0s coxins, que acompanham o
produto, na base do SKID.

Nota: E recomendada a instalacdo de
juntas de expansao e de suportes para
as tubulacdes de succao e recalque
a fim de atenuar apropagacao de
vibracoes e ruidos através das
tubulagoes, conforme Figura 5.



1- Suporte da tubulacdo
2 - Junta de expansao

—q

— »-"[
Figura 4: Exemplo de instalagdo com juntas de
expansao e suportes.

Nota: Juntas de expansao e suportes
das tubulacées nao fazem parte do
produto, devendo ser adquiridos
separadamente.

A

* Preencha completamente as
motobombas e a tubulagéo
de sucgao com agua
(procedimento de escorva).

e Nunca reduza os diametros
das tubulacdes de succao e
recalque do SKID. Utilize sempre
tubulacédo com diametro igual
ou superior ao do SKID.

Os didmetros das _tubulacoes
devem ser compativeis com a
vazao do produto.

» Garanta a estanqueidade das
conexoes hidraulicas utilizando
0s vedantes adequados
(veda rosca, cola PVC, etc)
para cada tipo de conexao,
Impossibilitando entradas de ar
ou vazamentos.

e Para correto funcionamento
do sistema, instale um tanque
de pressdo na tubulacdo de
recalque, o mais préximo
possivel do equipamento. O
dimensionamento do tanque
pode ser feito conforme tabela
02 deste manual.

e Utilize o minimo possivel de

conexdes na instalacdo, dando
preferéncia sempre as curvas
no lugar dos joelhos.

Na caixa de agua, a tubulagao
de succado da motobomba
devera estar em posicao oposta
ou distante da entrada de agua
da rede, evitando assim a
sucgao de bolhas de ar.

Recomenda-se a instala¢ao de
nides na tubulagao de succao
e recalque para facilitar a
manutencao do sistema.

Instale valvulas de retengao
na tubulacao de recalque a
cada 20 m c.a. (considerando
o desnivel e a perda de carga)
conforme NBR 5626/98
norma equivalente no pals
onde o produto sera instalado.

5.3 - Procedimentos de
Instalacao Elétrica

A AN

* Antes de iniciar a instalacao
elétrica certifigue-se de que a
energia da rede esta desligada.

A instalagdo elétrica devera
seguir as instrugdes da NBR
5410 e ser executada por
um  profissional  habilitado,
conforme NR 10.

Verifique se a tensao do produto
€ compativel com a tensao da
rede elétrica de alimentacao.

E obrigatério o aterramento
do SKID, conforme NBR 5410
ou norma equivalente no pais
onde o produto sera instalado.
Este procedimento protege as
pessoas contra choqueelétrico,
quando em contato com partes
metalicas eventualmente
energizadas, garante o correto
funcionamento do equipamento
e permite uma utilizacao
confiavel e correta dainstalacao.




e Verifique de forma criteriosa
e periddica as condicoes do
aterramento.

5.4 - Ligacao Elétrica do Painel

Certifique-se que o0 botao de
emergencia esteja acionado e realize
primeiramente o aterramento do
SKID, conectando o fio terra da fonte
de energia no borne 5, da placa de
bornes XA, localizada dentro do painel
de comando, conforme figura 6. Apds
realizado o aterramento e com a
energia desligada, conecte as 3 fases
da rede nos bornes 1, 2 e 3, na placa
de bornes XA, localizada dentro do
painel de comando conforme Figura 6.

Figura 5: Ligacao elétrica da rede no borne XA.

Verifique se as chaves de partida (10QF1
e 10QF2) das motobombas estdo na
posicao “Ligada”, conforme Figura 7.

Figura 6.1: Chave de partida na posicao “Desligada”.

5.5 - Procedimento para a
Regulagem do Tanque de
Pressao

Regule a pressao de pré-carga do
tanque em 90 % da pressao minima
regulada na motobomba 2 da série
SKID (conforme Tabela 02), ou seja,
a menor pressao de entrada entre as
duas motobombas.

A\

Verifique a pré-carga do tanque
pelo menos uma vez ao ano.
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6 - Operacao
6.1 - Inspecao Preliminar

e A pressao maxima de operagao
do sistema deve respeitar o limite
da pressao nominal da tubulacao.
Nunca utilize set-point de pressao
superior a pressdo maxima que a
instalacao suporta (tubulacdo e
acessorios). Quando necessario
uma valvula de alivio de pressao
deve ser instalada.

Conforme NBR 5626, em condi¢des
estaticas (sem escoamento), a
pressao da agua em qualquer ponto
de utilizacao da rede de distribuicao
nao deve ser superiora 40 m c.a.

Utilize mecanismos de reducao
de pressao caso ultrapassado o
valor estabelecido na norma (nao
fornecido pela Franklin).

A série SKID deve trabalhar com
agua limpa, isenta de sélidos com
temperatura maxima de 60°C.

Nasinstalacoes onde ofornecimento
de agua nao pode ser interrompido,
tornase obrigatério manter dois
sistemas SKID em paralelo, um em
operagao e outro reserva.

Se o0 equipamento, depois de
ter funcionado um determinado
tempo, ficar um periodo sem
ser usado, quando for colocado
em funcionamento outra vez,
recomendamos acionar o motor
por alguns segundos, para verificar
se o eixo gira livremente. Apos este
procedimento, deixe a motobomba
funcionando por algum tempo
jogando a agua para fora do
reservatorio.

A\

e E vedada a utilizacao dos
SKIDS para o bombeamento
de produtos alimenticios,
produtos medicinais e Ilqwdos
inflamaveis.

* Pressao perigosa: Nunca
permita que a motobomba
funcione com o0s registros de
entrada e saida totalmente
fechados, risco de _ super
aquecimento ou explosao.

6.2 - Escorva

A

* As motobombas devem
obrigatoriamente funcionar
sempre com agua. Preencha
completamente o corpo das
motobombas do  sistema
SKIF e a tubulacéo de succao
com agua antes de fazé-las
funcionar, caso contrario elas
serao danificadas, causando a
perda da garantia.

* Preencha completamente as
motobombas, barriletes e tubulacao
de succao com agua. Usualmente,
neste tipo de instalacdo, o
abastecimento de agua é feito por
um reservatério ou uma fonte de
alimentacao em que o nivel da dgua
esta acima do nivel da motobomba,
garantindo a condicdo de succao
positiva, que é conhecida como
“motobomba afogada”.

Para realizar a escorva do SKID,
feche todas as saidas do sistema
e registros de saida das duas
motobombas. Em seguida, abra
parcialmente o bujao de escorva.
Apbs, abra lentamente o registro
da succao permitindo a saida do
ar da tubulacdo. Quando o ar for
eliminado de toda a tubulacao do
SKID, feche o bujao de escorva.



6.3 - Inicializacao do Sistema

¢ Antes de dar inicio ao procedimento
deve-se atentar aos seguintes itens:

- Verifique se toda a instalacédo
elétrica, hidraulica e mecanica
esta de acordo com o manual.

- Verifique se a pré-carga
do tanque de pressao esta
conforme o indicado na Tabela 2.

- Verifique se o botao de
emergéncia esta acionado.

- Verifique se o procedimento de
escorva do SKID foi realizado.

* Em seguida destrave o botdo de
emergéncia. Isto fard com que o
sistema de controle seja acionado.
No display do painel de comando
aparecera a tela inicial, conforme
Figura 8.

[ T

ALARME

Figura 7: Tela inicial.

6.3.1 - Iniciando o sistema
com a pressao regulada de
fabrica - Modo automatico

e A partir deste ponto poderd ser
selecionado o modo de operacao
das motobombas 1 e 2. Ative as
motobombas em modo automatico
e abra lentamente o registro de
recalque, aproximadamente a
metade. Se apoés este procedimento

vocé nao obter agua, desarme o
sistema e repita o procedimento de
escorva.

*Uma vez que as motobombas
comecarem a funcionar, verifique o
sentido de rotagcdo das mesmas e
abra completamente todo o registro
de recalque e todas as saidas.

6.4 - Ajustando os Pressostatos

¢ Os pressostatos da Série SKID ja
saem de fabrica regulados para o
funcionamento do produto. Caso
seja necessario um ajuste fino,
contate um ou entre em contato
como Suporte Técnico da Fabrica
através do 0800 648 0200.

6.5 - Modos de Operacao

e A Série SKID possui dois modos
de operacdo. Quando do inicio do
sistema pode-se escolher entre dois
modos de operacao: automatico ou
manual.

6.5.1 - Modo de Operacao
Automatico

* Quando este modo de operacao
estiver ativo e o sistema em
funcionamento, as motobombas
operarao automaticamente
de acordo com a demanda do
sistema. Neste modo, o controlador
eletronico alterna as motobombas
a qualquer ciclo de “liga-desliga”
para equiliborar o tempo de
funcionamento das mesmas.



6.5.2 - Modo de Operacao Manual

e Quando esta opcao estiver acionada a(s) motobomba(s) ficara(ao)
permanentemente ligada(s) independente se houver demanda ou nao de agua no
sistema, a nao ser que seja(m) desligada(s) manualmente.

A

e Este modo deve ser utilizado somente em caso de manutencao e
instalacao do produto.

* Caso o produto esteja em modo de operacao manual e nao exista o
consumo de agua na rede do sistema, pode ocorrer o aquecimento
da agua, rompimento de tubulacao, entre outros danos.

Observacoes:

Quando por algum motivo o botao de emergéncia for acionado, o sistema tem
sua configuracao resetada, ou seja, o controlador assume automaticamente suas
configuracdes de fabrica como novo padrao.

Em caso de falta de energia na rede alimentagao, o controlador assume o modo
automatico de operacado para as duas motobombas desde que a energia seja
restabelecida dentro de 24 horas. Caso contrario o controlador assume suas
configuracdes de fabrica, ou seja, desligado.



7 - Monitor - IHM

e Para facilitar a operacao da série
SKID, o controlador eletrbnico é
dotado de uma Interface Homem
Maquina (IHM). A IHM apresenta
as luzes de indicacoes, display de
informacgdes e teclas de operacao,
conforme  Figura 9. Algumas
destas teclas possuem dupla
funcionalidade e outras estao
inativas conforme o modelo do SKID.

Figura 8: Interface Homem Maquina (IHM).

a-Led LIGADO
Este led indica se o sistema esta

conectado a energia e permanece
acesso sempre que o SKID estiver

energizado.

b - Led ALARME
Este led permanece apagado e fica

piscando quando detectado algum
problema com uma das motobombas.

¢ - Led DISPLAY
Este led permanece apagado e fica

piscando quando detectado algum
problema com uma das motobombas.

d - B1/DESLIGA (dupla fungao)
A funcao “B1” quando pressionada
na tela inicial, mostra a tela a seguir
(Figura 10), onde € possivel selecionar
0 modo de operacao da bomba 1.

Figura 9: Tela de sele¢do de operagdo para a
motobomba 1.

A funcdo “DESLIGA” desliga a
motobomba selecionada no display.

e - Tecla B2/AUTO (dupla funcao)

A funcao “B2” quando pressionada
na tela inicial, mostra a tela a seguir
(Figura 11), onde € possivel selecionar
0 modo de operacao da bomba 2.

Figura 10: Tela de selecdo de operagcdo para a
motobomba 2.

A funcao “AUTO” coloca a bomba
selecionada no display em modo
automatico de operacao.
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f - Tecla B3/LIGA (dupla funcao)

A funcao “B3” desta tecla esta
indisponivel para esta série de SKID.

A funcao “LIGA” coloca em operacao
manual a motobomba selecionada no
display.

g - Tecla ALERTA

Quando pressionada mostra a tela
a seguir (Figura 11), onde é possivel
visualizar se existe algum problema
com alguma das motobombas.

Figura 11: Tela de status das motobombas.

h - Tecla CHAVE B./VOLTA
(dupla funcao)

A funcao “CHAVE B” desta tecla esta
indisponivel para esta série de SKID.

A funcao “LIGA” retorna para a tela
inicial.

i - Demais teclas (ESC;!;1;<;ENT)

Estas teclas estdo indisponiveis
para estes modelos da Série SKID
e quando pressionados mostram a
mensagem “Funcao nao disponivel
neste modelo” conforme Figura 12.

Figura 12: Tela de mensagem “Fungao ndo disponivel
neste modelo”.



8 - Manutencao 8.1-Drenagem

* Verifique a pré-carga do tanque pelo | * T0das as tubulacdes e tanques
menos uma vez ao ano. Sempre que expostos a temperatura de
for efetuar a verificacdo da pré-carga congelamento deverao ser
certifique-se de que o sistema esta drenados.

desenergizado e despressurizado.

Desconectar as motobombas nao

* Sempre contate um profissional necessariamente drenara todas as
habilitado ou uma assisténcia partes da instalacdo hidraulica ou o
técnica autorizada para qualquer SKID.

procedimento de verificacdo ou
manutencao do sistema.

Se ha alguma ddvida sobre o
adequado  procedimento  para
drenar o tanque de pressao, ou
relacionada ao procedimento ou
necessidade de drenagem da

¢ Antes de qualquer manutencao,
certifiquei-se de que o equipamento
esteja desligado da energia elétrica
e que nao ha risco de ser religado

acidentalmente. tubulacdo de sucgdo, contrate um
profissional habilitado ou entre em

contato com o Suporte Técnico da

& ﬁ\ Fabrica através do 0800 648 0200.

Cuidado: Tensao perigosa.
Pode provocar choque elétrico,
queimaduras ou causar morte.

9 - Defeitos mais comuns em instalagoes e suas
causas mais provaveis

9.1 - Diagnostico de Falhas do Sistema

No caso de rotor travado ou corrente elevada, uma mensagem de alerta sera
exibida no monitor do painel e o relé de sobrecarga devera desarmar. Em situagoes
em que o sistema nao fica pressurizado, verifique a escorva das bombas e das
tubulacodes. Verifique se a demanda de agua nao é maior que o fornecimento das
motobombas. Caso um automatico de nivel seja instalado, a deteccao de falta de
agua podera ser feita na cisterna de captacgao.



9.2 - Solucao de Problemas

Nao liga.

Nao desliga.

Liga e para imediata-
mente apos a partida.

Liga e desliga fre-
quentemente.

A motobomba
liga, porém nao
bombeia agua.

A pressao da rede é superior a
regulada no pressostato.

A energia nao esta chegando
corretamente até o equipamento.

Disjuntores desarmados.

Pressostato com defeito.
Motor da motobomba com defeito.
Contatora com problema.
Disjuntores com problema.

A pressao de desliga do
pressostato € superior a pressao
que a motobomba consegue
gerar.

Vazamento de dgua na tubulacao.
Valvula de retencao com defeito.

Tanque de pressao com pré-carga
elevada.

Regulagem do pressostato incorreta.

Vazamento de dgua na tubulacao.
Valvula de retencdo com defeito.

Tanque de pressao com pré-carga
incorreta.

Regulagem do pressostato incorreta.

Defeito no tanque de pressao.
Vazamento na instalagado hidraulica.
Valvula de retengéo invertida.
Falta de dgua na rede.
Tubulagao entupida.

Perda de escorva da motobomba.
Rotagao da motobomba invertida.

Entrada de ar na tubulagao de
sucgao.

Motobomba com rotor bloqueado.

Despressurize o sistema e regule a
pressao do pressostato.

Verifigue as conexoes elétricas e reco-
necte corretamente o equipamento a
rede elétrica.

Verifique a integridade elétrica dos
motores, rearme os disjuntores.

Efetue a troca do pressostato.
Identifique e conserte o motor.
Efetue a troca da contatora.

Efetue a troca do disjuntor.

Desligue manualmente o sistema
e despressurize-o regulando entao
corretamente o pressostato.

Localize e elimine o vazamento.

Substitua a valvula de retencao.
Baixe/ajuste a pressao do tanque.

Despressurize o sistema e regule a
pressao do pressostato.

Localize e elimine o vazamento.
Substitua a valvula de retencao.

Verifique e corrija a pré-carga do tan-
que de pressao.

Despressurize o sistema e regule a
pressao do pressostato.

Efetue a troca do tanque de pressao.
Localize e elimine o vazamento.
Inverta a valvula de retencao.
Aguarde o retorno de dgua na rede.
Efetua a limpeza da tubulagao.
Efetua a escorva da motobomba.
Corrija a rotacao da motobomba de

acordo com o sentido indicado no
corpo da mesma.

Verifique as vedagdes da sucgao.

Localize o problema e conserte.



A motobomba gira
ao contrario quando
desliga.

Vazamento de agua
pela motobomba.

Barulho excessivo.

A motobomba vibra.

O fluxo nao é cons-
tante.

Valvula de retengao com defeito.

Entrada de ar na tubulagao de
sucgao.

Conexdes mas instaladas.
Selo mecanico com defeito.

Rotor da motobomba com arraste.
Cavitacao.

Fixacao defeituosa.
Pressao baixa na sucgao (cavitacao).

Motobomba obstruida por impure-
zas.

Entrada de ar na succao.

Substitua a valvula de retencao.
Verifique as vedacgoes da sucgao.

Refaca as conexdes.
Substitua o selo mecanico.
Localize o problema e conserte.

Verifique as condigoes da instalagao
de succao e o NPSH disponivel.

Verifique a fixagdo da motobomba.
Verifique o NPSH disponivel.

Desobstrua a motobomba e/ou a
tubulacao de sucgao.

Verifique as vedagdes da sucgao.

Tabela 3: Defeitos mais comuns em instalagdes e suas possiveis causas e solugoes.
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11 - Rede de Assisténcia Técnica

Prezado Usuario:

Para obter informacdes sobre Assisténcias Técnicas Autorizadas, entre em
contato com o Suporte Técnico da Fabrica, através do 0800 648 0200.

Para agilizar o atendimento, ao entrar em contato conosco,
tenha em maos o modelo da motobomba em questao

Rua Leopoldo Teixeira, 10
Centro - CEP 67030-025
Ananindeua - PA

Fone: 91 3182-0100
vendashelem@fele.com

Rua Paraiba, 571-A Lote Q T1
Queimadinha - 44050-741
Feira de Santana - BA

Fone: 75 4009-9444
vendashahia@fele.com

Suporte Técnico

( 0800 648 0200 )

@ Franklin Electric
w!

ww.franklinwater.com.br

Franklin Electric Industria de Motobombas S.A.

Rua Hans Dieter Schmidt, 1501
Zona Industrial Norte - CEP 89219-504
Joinville - SC - Brasil
Fone: 47 3204-5000
vendasjoinville@fele.com

Rod. BR 153,QD 79, LT 1 a 10,
Galpdes 1,2¢ 3

Vila Santa - CEP 74912-575
Aparecida de Goiania - GO
Fone: 62 3625-0500
vendasgoiania@fele.com

Via Sebastiao Fioreze, 400

FILIAIS:

Av. Cesar Augusto Farias de Simdes, 175
Jardim Riacho das Pedras

CEP 32242-190

Contagem - MG

Fone: 31 3768-5555
vendascontagem@fele.com

Rua Francisco Silveira, 140-A

Distrito Industrial - CEP 14730-000  Afogados - CEP 50770-020

Monte Azul Paulista - SP
Fone: 17 3361-9101
vendasmonteazul@fele.com

Recife - PE
Fone: 81 3447-5350
vendasrecife@fele.com

Imagens de carater ilustrativo.

As informagbes poderao sofrer alteragdes sem prévio aviso, de acordo com a evolugao tecnoldgica.

C6d. 8720105109  Rev. 09 - Fevereiro/2019 -

Rua Matrix, 95 - Lateral Estrada
Capuava, 6817 - Moinho Velho
CEP 06714-360

Cotia - SP

Fone: 11 4130-1799
vendassaopaulo@fele.com

Rua Machado de Assis, 1515
Quadra 120 - Lote 23

Lourival Parente - CEP 64022-128
Teresina - P

Fone: 86 2107-5290
vendasteresina@fele.com



Todo produto da Franklin Electric Indistria de Motobombas S.A. é garantido contra
eventuais defeitos de fabricacao, conforme prazo descrito no Selo de Garantia do
Produto, contado a partir da data de emissao da Nota Fiscal de Venda ao Consumidor.

Importante:

* A garantia compreende a recuperagao e/ou substituicao da parte defeituosa,
assim como a mao-de-obra para realizacao do servico em uma das assisténcias
técnicas credenciadas pela fabricante;

0 cancelamento da Garantia ocorrera quando for constatado:

1-

10 -

Entregue a instalacao do seu conjunto SKID a um profissional habilitado, a fim de
evitar transtornos e o cancelamento da garantia;

Para atendimento em garantia, é imprescindivel a apresentacao deste Manual
com o Selo de Garantia do Produto e da Nota Fiscal de Venda ao Consumidor;

Se o equipamento apresentar algum problema, a responsabilidade e as despesas
com a retirada e posterior reinstalacao do mesmo, bem como o translado de ida
e volta ao assistente técnico autorizado, sdo exclusivas do consumidor.

Atendimento em Garantia

Danos causados por mau uso e/ou instalagdo inadequada, contrarios as instrucoes
contidas neste manual;

Danos causados por estocagem e/ou manuseio inadequados;

Danos ou defeitos causados por prolongada paralisagao do equipamento ou pela falta
de manutengao;

Desgaste das pecas por tempo de operacao, inclusive desgaste causado por abrasao,
€rosao ou corrosao;

Desgaste prematuro do equipamento em funcao da inadequacao entre os materiais dos
componentes do bombeador e o liquido bombeado. Exemplos: presenca de material
abrasivo, incompatibilidade quimica, bombeamento de areia, entre outros;

De acordo com especificacdo do fabricante do motor, a garantia ndo sera concedida,
quando constatado que o defeito € decorrente de: problemas na rede elétrica de
alimentagdao como sobretensao, subtensao, oscilacoes de tensao e/ou falta de fase
(motores trifasicos), fios condutores mal dimensionados; auséncia ou falha de dispositivos
de protecgao; ligacdo errada; sobrecarga; entrada de agua e/ou objetos estranhos no
motor; travamento dos rolamentos por excesso de umidade e/ou corrosao.

Que a motobomba trabalhou sem liquido (a seco);

Que o uso da motobomba esta fora da curva de rendimento indicada para cada modelo
de motobomba e/ou poténcia do motor;

Violagdes, modificagbes ou consertos realizados por pessoas e/ou empresas nao
autorizadas;

Danos causados por eventos externos como descargas elétricas, vendavais, enchentes,
incéndios ou acidentes em geral. )




s

Observacoes:

¢ Este Termo de Garantia nao pode ser alterado por acordo verbal, seja
por vendedores, revendedores, representantes ou empregados do
fabricante. As obrigagdes do fabricante e os direitos do consumidor estao
condicionados a este termo de garantia, que garante a substituicao da
parte defeituosa, apenas quando constatado defeito de fabricacao de
algum dos componentes do produto;

¢ Antes de instalar o produto, o consumidor ou terceiro contratado por este,
devera se certificar que o produto atende ao uso proposto, assumindo
todos os riscos e responsabilidades.

¢ A Franklin Electric IndUstria de Motobombas S.A. se reserva o direito de
alterar as especificagdes do produto, sem prévio aviso, e sem incorrer na
obrigacao de realizar as mesmas alteracoes em produtos anteriormente

vendidos.
Identificacao do Revendedor
Empresa:
Vendedor:
Data: / /

Nota Fiscal N°

Selo de Garantia do Produto




